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NOTIFICATION OF NON-COMPLIANCE OF 
NUCLEAR STOCK PRODUCTION FACILITY AND 

REQUIREMENT FOR CORRECTIVE ACTION

AVIS DE NON-CONFORMITÉ AUX ÉTABLISSEMENTS 
DE PRODUCTION DE POMMES DE TERRE DE 

SEMENCE « MATÉRIEL NUCLÉAIRE » ET DEMANDE 
DE MESURES CORRECTIVES

Grower's title & name / Titre et nom du producteur

Grower's address / Adresse du producteur

Telephone Number / Numéro de téléphone 

Fax Number / Numéro de télécopieur

Inspector / Inspecteur

Date of application / Date de la demandeGrower number / Numéro du producteur

Alternative contact / Autre personne-ressource

Crop / Récolte 1 st
1 ère

2nd
2e

3rd
3e

Number of units producing nuclear stock 
Nombre d'unités produisant du matériel nucléaire 

This notification relates to unit number  
Le présent avis concerne l'unité de production n°

In-vitro production
Production in vitro

Protected environment production
Production en milieu protégé

This section for protected environments only / La présente section s'applique seulement à la production en milieu protégé.

Description of non-compliance / Description des non-conformités

The following non compliance has been noted at the above facility / Les non-conformités suivantes ont été observées à l'établissement susmentionné 

Grower's Signature du producteur Inspector's Signature de l'inspecteur Date of signature / Date de la signature

Verification of compliance / Vérification de la conformité

The above noted defect must be rectified within
Les non-conformités susmentionnées doivent être corrigées dans les

days for the crop to remain eligible for certification 
jours pour que la culture demeure admissible à la certification.

A CFIA inspector will return to the above described facility within 
Un inspecteur de l'ACIA retournera à l'établissement susmentionné dans les

days to verify that appropriate corrective action has been taken.
jours pour vérifier que les mesures correctives appropriées ont été prises.

The above facility has been re-inspected in light of the above noted non-compliance. 
The required corrrective action has been taken and the facility now complies with the 
seed potato program 

L'établissement susmentionné a été réinspecté concernant les non-conformités notées 
ci-dessus. Les mesures correctives ont été prises, et l'établissement est maintenant 
conforme aux exigences du Programme de certification des pommes de terre de semence

Inspector's Signature de l'inspecteur Date of signature / Date de la signature

Yes
Oui

No
Non


	specimen: 


